Installazione
Spegnere il tablet ET1.

Rimuovere la batteria.

Se ¢ installata la fascetta, ruotarla
per accedere alle viti del modulo di

espansione.

Rimuovere le due viti tramite un

cacciavite Torx® T8.

5. Rimuovere il modulo esistente. Non
rimuovere la piastra di protezione.

6. Installare il nuovo modulo.

Piastra di protezione

7. Fissare le due viti tramite un

cacciavite Torx T8.

8. Sostituire la batteria.

Acquisizione dati

Informazioni aggiuntive

Per informazioni dettagliate sulla configurazione e
sull'utilizzo del modulo di scansione e scansione/
MSR, fare riferimento al Manuale per l'utente del
tablet aziendale ET1 e al Manuale per l'integratore.

Informazioni sulle normative

La presente guida si riferisce ai modelli numero:
SCANMOD-ET1 e MSRSCAN-ET1.

Tutti i dispositivi Zebra sono progettati in modo da
garantire la conformita con le regole e le normative
dei Paesi in cui vengono venduti e sono etichettati
come previsto dalla legge.

Le traduzioni nelle lingue locali sono disponibili sul
sito Web

http://www.zebra.com/support.

Eventuali cambiamenti o modifiche apportati ad
apparecchiature Zebra e non espressamente
approvati da Zebra possono annullare
l'autorizzazione dell'utente a far funzionare
I'apparecchiatura.

Da utilizzare esclusivamente con computer portatili
approvati da Zebra e con certificazione UL Listed,
accessori approvati da Zebra e con certificazione UL
Listed e/o batterie approvate da Zebra e con
certificazione UL Listed.

Temperatura di funzionamento massima dichiarata:
50 °C.

Raccomandazioni in materia di
salute e sicurezza
Raccomandazioni in materia di
ergonomia

ATTENZIONE Al fine di evitare o minimizzare il rischio

A di lesioni ergonomiche, attenersi alle
raccomandazioni fornite di seguito.
Consultare il responsabile
dell'implementazione delle misure di
salute e sicurezza e assicurarsi di
operare nel rispetto dei programmi di
sicurezza per la prevenzione degli
infortuni sul lavoro.

Ridurre o eliminare i movimenti ripetitivi.
Mantenere posture corrette.

Ridurre o eliminare I'eccessiva forza.
Mantenere gli oggetti frequentemente utilizzati a portata
di mano.

Eseguire le attivita all'altezza corretta.
Ridurre o eliminare le vibrazioni.
Ridurre o eliminare la pressione diretta.
Fornire workstation regolabili.

Fornire sufficiente spazio libero.

Fornire un ambiente di lavoro adatto.
Migliorare le procedure di lavoro.

é Dispositivi laser

Gli scanner con laser di classe 2 utilizzano un diodo a luce
visibile di bassa potenza. Come nel caso di tutte le sorgenti
particolarmente luminose, quali il sole, I'utente deve evitare di
fissare direttamente la sorgente luminosa. L'esposizione
temporanea a laser di classe 2 non viene considerata
dannosa.

AVVERTENZA: |'utilizzo di comandi, regolazioni o procedure
diversi da quelli specificati nel presente documento pud
essere causa di esposizione a luce laser pericolosa.

Etichette

CAUTION- CLASS 2 LASER LIGHT WHEN OPEN. DO NO|

STARE INTO THE BEAW. ATTENTION- LUMIERE LASER ‘5

N CAS D'OUVERTURE. NE PAS REGARDER

BANS L FAISCEAU VORSICHT. LASERLICIT KLASSE 2.

WENN ABDECKUNG GEOFENET, NICHT N DEN STRAHL
i %

i a0
COMPLIES WiTH 21CFR1040 10 AND 1040: =P FOR
@ BEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTIGE NO, 86, DATE

JUNE 24, 2007 AND_IEC 60828-1 (£.2.0) ENG0825-1:2007 5
1EC62471:2006 (Ed. 1.0) EN62471:200¢

Testo etichetta:

1. ATTENZIONE: UNA VOLTA APERTO IL PRODOTTO,
VIENE EMESSA UNA LUCE LASER DI CLASSE 2. NON
FISSARE IL RAGGIO.

2. CONFORME ALLE NORMATIVE 21CFR1040.10 E
1040.11, FATTA ECCEZIONE PER LE DEROGHE
PREVISTE DALLE NORMATIVE LASER NOTICE NO.
50, CON DATA 24 GIUGNO, 2007 E IEC/EN 60825-
1:2007 E/O IEC/EN 60825-1:2014.

3. LUCE LASER - NON FISSARE IL RAGGIO. PRODOTTO
CON LASER DI CLASSE 2.

Requisiti in materia di interferenze in
radiofrequenza-FCC

Nota: la presente apparecchiatura &

F@ Tested to comply stata testata e giudicata conforme ai
with FCC Standards | |imiti previsti per i dispositivi digitali di

ForHomE orROFFICEUSE | Classe B, ai sensi della Parte 15 delle

normative FCC. Questi limiti sono stati elaborati per garantire
una ragionevole protezione contro le interferenze dannose
nelle installazioni domestiche. La presente apparecchiatura
genera, utilizza e puo irradiare energia in radiofrequenza e,
se non installata e utilizzata conformemente alle istruzioni,
puo causare interferenze dannose nelle comunicazioni radio.
Non &, tuttavia, possibile garantire che dette interferenze non
si verifichino in installazioni specifiche. Nel caso in cui questa
apparecchiatura causi interferenze dannose per la ricezione
radio o televisiva, rilevabili accendendo e spegnendo
l'apparecchiatura stessa, si consiglia di eliminare queste
interferenze adottando una o piu delle misure seguenti:
« Riorientare o riposizionare |'antenna di ricezione.
« Incrementare la distanza fra apparecchiatura e ricevitore.
« Collegare I'apparecchiatura a una presa di un circuito
diverso da quello a cui & collegato il ricevitore.
« Rivolgersi al rivenditore o a un tecnico radiotelevisivo
esperto per una consulenza.



Zebra si riserva il diritto di apportare modifiche a qualsiasi
prodotto per migliorarne I'affidabilita, il funzionamento o il
design. Zebra non si assume alcuna responsabilita derivante
da o collegata all'applicazione o utilizzo di qualsiasi prodotto,
circuito o applicazione descritti nel presente documento. Non
viene concessa alcuna garanzia espressa o implicita,
preclusiva o d'altro tipo ai sensi dei diritti di proprieta
intellettuale secondo quanto previsto da qualsiasi diritto di
brevetto o brevetto relativo a qualsiasi combinazione,
sistema, apparecchio, macchina, materiale, metodo o
processo in cui possano essere utilizzati i prodotti Zebra. Una
licenza implicita € concessa a copertura soltanto di
apparecchiature, circuiti e sottosistemi contenuti nei prodotti
Zebra.
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Requisiti in materia di interferenze in
radiofrequenza - Canada

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-
003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

Marcatura e Spazio Economico
(€ Europeo (SEE)

Dichiarazione di conformita

Zebra dichiara che il presente dispositivo & conforme a tutte
le direttive applicabili, 2014/30/EU, 2014/35/EU e 2011/65/
EU. Il testo completo della Dichiarazione di conformita EU &
disponibile al seguente indirizzo Internet: http://
www.zebra.com/doc.

Giappone (VCCI) - Consiglio di Controllo
Volontario per I'Interferenza
Classe B ITE
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Dichiarazione di conformita VCCI Classe B ITE per la
Corea
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Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE)

English: For EU Customers: All products at the end of their
life must be returned to Zebra for recycling. For information on
how to return product, please go to:
http://www.zebra.com/weee.

Francais: Clients de I'Union Européenne: Tous les produits
en fin de cycle de vie doivent étre retournés a Zebra pour
recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de
produits, consultez :

http://www.zebra.com/weee.

Espafiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los
productos deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo de
vida para que sean reciclados. Si desea mas informacién
sobre como devolver un producto, visite:
http://lwww.zebra.com/weee.

_ 1i0~@60#3a xnvenTn ot EC: Criea kpasi Ha NomnesHns um
JKMBOT BCUYKM NPOAyKTW TpsibBa Aa ce BpbLUaT Ha Zebra 3a
peumnknvpaHe. 3a nHhopMaLys OTHOCHO BPbLUAHETO Ha
NpoAYyKTW, Mons oTuaeTe Ha agpec:
http://www.zebra.com/weeeX

Deutsch: Fur Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte
mussen am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra
zuriickgesandt werden. Informationen zur Ricksendung von
Produkten finden Sie unter

http://www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al
termine del rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a
Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle
modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web: http://
www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de
vida devem ser devolvidos & Zebra para reciclagem. Para
obter informagdes sobre como devolver o produto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen
aan het einde van hun levensduur naar Zebra te worden
teruggezonden voor recycling. Raadpleeg
http://lwww.zebra.com/weee voor meer informatie over het
terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane
z eksploatacji naley zwréciae do firmy Zebra w celu ich
utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktéw znajduj sié
na stronie internetowej

http://www.zebra.com/weee.

Cedtina: Pro zakazniky z EU: V3echny produkty je nutné po
skonéeni jejich Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra k recyklaci.
Informace o zpUsobu vraceni produktu najdete na webové
strance:

http://lwww.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes
tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile.
Lisainformatsiooni saamiseks toote tagastamise kohta
kilastage palun aadressi:

http://lwww.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden ténkrement
terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni Gjrahasznositas
céljabol. A termék visszajuttatdsanak maédjaval kapcsolatos
tudnivalékért latogasson el a

http://www.zebra.com/weee weboldalra.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku
Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za
informacije o vraeéilu izdelka obiséite:
http://www.zebra.com/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin
livslangd maste returneras till Zebra for atervinning.
Information om hur du returnerar produkten finns pa
http://www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet
on palautettava kierratettavaksi Zebra-yhtiéon, kun tuotetta ei
enaa kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on
osoitteessa

http://www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra
til recirkulering, nar de er udtjent. Lees oplysningerne om
returnering af produkter pa:

http://www.zebra.com/weee.

EMnvika: MNa meAateg atny E.E.: OAa ta TpoiovTa, aTo TEAOG
NG dIdpPKeEING {wNG TOUG, TTPETTEI VO ETTIOTPEQOVTAI OTNV Zebra
yia avakUkAwan. Ma mepioodTePeg TTANPOPOPIEG TXETIKA HE
TNV ETMITTPOPN EVOG TTPOIOVTOG, ETTIOKEPBEITE TN dleUBUVaN
http://www.zebra.com/weee ato AladikTuo.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-
ahhar tal-hajja ta' l-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand
Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek
tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur:
http://www.zebra.com/weee.

Slovencina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky
musia byt po uplynuti doby ich Zivotnosti vratené spolo¢nosti
Zebra na recyklaciu. Blizsie informacie o vrateni vyrobkov
najdete na:

http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy
eksploatacijos laikui, turi biti grazinti utilizuoti | kompanijg
.Zebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite:
http://www.zebra.com/weee.

LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpo$anas miiza
beigam ir janogada atpakal Zebra otrreiz&jai parstradei. Lai
iegutu informaciju par produktu nogadasanu Zebra, lidzu,
skatiet: http://www.zebra.com/weee.

Garanzia

Per consultare il testo completo del certificato di garanzia dei
prodotti hardware Zebra, visitare la pagina Web all'indirizzo
http://www.zebra.com/warranty.

Informazioni sull'assistenza

In caso di problemi relativi all'utilizzo dell'apparecchiatura,
contattare il servizio di assistenza tecnica o di assistenza ai
sistemi presente in sede. In caso di problemi con
I'apparecchiatura, il servizio contattera a sua volta
l'assistenza Zebra Global Support all'indirizzo:
http://www.zebra.com/support.

Per consultare la versione piu recente di questa guida,
visitare il sito Web:
http://www.zebra.com/support.

GUIDA DIRIFERIMENTO
RAPIDO




